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STYGMATY BOLU PSYCHICZNEGO U CZYTELNIKA...
CZYLI ROZMYSLANIA HISTORYKA O KSIAZCE ADELI MONIETY
»STYGMATY BOLU PSYCHICZNEGO U SYBIRAKOW” !

Na poczatck wazna uwaga metodologiczna. Praca Adeli Moniety nie
jest ksiazka naukowa, cho¢ na taka ma niewatpliwie wygladaé. Nie jest
ksiazka naukowa, gdyz nie ma w niej nic, co tozsame jest z okresleniem
spraca naukowa”. Jest to ogromny, balaganiarski zbiér przeréznych wspo-
mnien, relacji i wierszy podzielony licznymi wtretami narratora, ktorym
jest autorka, ulozony na chybil trafil bez logicznego zalozenia i potrze-
by udowodnienia jakiej§ tezy. Dodatkowo zawiera ona tak ogromna ilos¢
bledéw merytorycznych, rzeczowych, skladniowych, fleksyjnych, ortogra-
ficznych i gramatycznych, iz dyskwalifikuje ja to jako prace majaca po-
moéc mlodemu pokoleniu w zrozumieniu, czym bylo zeslanie w zyciu setek
tysiecy obywateli polskich. Jedynym elementem broniacym ksiazke przed
natychmiastowym skierowaniem jej na przemial sa zamieszczone tam wspo-
mnienia. Reszta powinna zostaé¢ gruntownie poprawiona, a wlasciwie usu-
nieta.

Dla opisania tragedii zeslania tkwiacej do dzi§ w ludziach wystarcza ich
wspomnienia, listy, krotkie zdania, wiersze lub zdjecia. Nie trzeba udowad-
niaé, ze ludziom tym na zeslaniu wyrzadzono ogromna krzywde psychiczna,
ktéra na zawsze pozostala w ich pamieci, zwlaszcza, ze wiekszos¢ piszacych
dzi$§ wspomnienia do$wiadczyla ,,Sybiru” jako dzieci, ktére przeszly wyjat-
kowo szybka i bolesng szkole zycia. O tym, ze ludzie, ktorzy przezyli obozy
koncentracyjne, lagry, zeslanie, czy getto do dzis$ cierpia z tego powodu wia-
domo od dawna. Wystarczy zapozna¢ sie z obszerna literatura na ten temat.
Jesli zas naprawde autorka chciala pokazaé ,stygmaty bolu psychicznego”
u ludzi poddanych dzialaniu bodZzcéw ekstremalnych i zdiagnozowanych ja-

1 Adela Monieta, Stygmaty bolu psychicznego u Sybirakéw, Wydawnictwo ,BUK”,
Bialystok 2004.
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ko PTSD, powinna (obowiazkowo, moim zdaniem) przyblizy¢ czytelnikom
problemy, z ktorymi borykaja sie dzi$ liczne szpitale w Izraelu, gdzie tysiace
osob, ktére przezyly zaglade, stanowi ,namacalny” i wyjatkowo wstrzasa-
jacy dowdd zalozonych w tytule tez.

Poniewaz recenzowanie tej pracy w zasadzie sprowadza sie do wylicza-
nia bledow, zas$ to oznaczaloby napisanie kolejnego rozdzialu, poprzestane
na skorygowaniu ,wpadek” szczegélnie razacych. Juz na wstepie zaskoczylo
mnie nastepujace zdanie: ,Modus vivendi ofiar z zycia obozéw koncentracyj-
nych poddano wczeéniej opracowaniom zaréwno historycznym, jak i psycho-
logiczno-medycznym ze wzgledu na sprzyjajace uwarunkowania w kraju”.
O co tak naprawde chodzilo w tym miejscu autorce — nie udalo mi sie pojaé.
Poradzilem sie znajomego lekarza, bo moze nie rozumiem jezyka wspotcze-
snej psychiatrii i psychologii klinicznej, ale takze on bezradnie rozlozy! rece.
Nadal nie wiem, jak mozna ,modus vivendi ofiar” podda¢ opracowaniom hi-
storycznym. Roézne rzeczy zdarzalo mi sie poddawaé ocenie historyczne;j,
ale jesli juz mam oceniaé ,sposdb na zycie”, to raczej z perspektywy histo-
rycznej oceny zycia codziennego ludzi na zeslaniu. Rzecz to bardzo ciekawa
i juz przez niektorych autorow wykorzystana do opisu zestaiiczej codzienno-
$ci, m.in. w Kazachstanie, jednak nikt jeszcze nie uzywal tego instrumentu
badawczego w ten sposodb.

Dalej jest coraz gorzej, zas jezyk uzywany przez autorke staje sie kom-
pletnie nieczytelny. Pomijam juz taki drobiazg, ze Antoni Kuczynski nie
napisal zadnej pracy pt. ,Syberia”, na ktora powoluje si¢ autorka. Jedy-
na znana mi praca tego autora o podobnie brzmiacym tytule to Syberia.
Czterysta lat polskiej diaspory wydana kilka lat temu we Wroclawiu. Poza
tym, co w pracy naukowej jest bezwzglednie wymagane, autorka powinna
wiedzieé, ze jesli sie co$ cytuje, to powinno sie podaé¢ pelny tytul pracy,
miejsce i rok wydania oraz koniecznie [sic!] strony, z ktorych sie przepisalo
dany fragment.

Pewnym novum dla mnie, jako badacza problemu zsylki, jest przyje-
ta przez autorke teza, ze ,Sybirakami” byli wylacznie Polacy. O ile mnie
pamieé nie myli w latach 1939-1941 mieliSmy do czynienia z masowymi
deportacjami obywateli polskich wszystkich narodowosci zamieszkujacych
6wczesne ziemie II RP. Nie bylo tez zadnych masowych deportacji Polakéw
w latach pieédziesiatych, przynajmniej na terenach II RP pozostawionych
przy Polsce. Po drugiej stronie granicy ,narodowe” w formie represje doty-
kaly gléwnie bylych zolnierzy walczacych w szeregach Polskich Sit Zbroj-
nych na zachodzie, tzw. andersowcéw oraz oséb buntujacych sie przeciwko
przymusowe] kolektywizacji gospodarstw rolnych.
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Pragne tez przypoinnieé¢ autorce, ze jej glowna teza przyjeta w pierw-
szym rozdziale ( ,zalozeniem egzystencjalizmu jest fakt, iz pewne wlasnosci
rzeczy wynikaja z ich istoty, czyli ogdlna ich istota decyduje o ich kon-
kretnym istnieniu; inaczej ich esencja stanowi o ich egzystencji”) dotyczaca
filozoficznego pojecia egzystencjalizmu $wiadczy dobitnie o tym, ze albo
nie przeczytala ona nigdy tego fragmentu pracy Tatarkiewicza, albo nagina
fakty do wygodnych dla siebie tez. Gdyby tamn zajrzala, odkrylaby, ze egzy-
stencjaliSci calkowicie negowali postawiona wyzej teze gloszac, iz ,esencja
nic stanowi o egzystencji, nie wyprzedza egzystencji. Bo nie ma w ogole
esencji” (Wladyslaw Tatarkiewicz, Historia filozofii, t. 111, Warszawa 1968,
s. 364). Tyle, jesli chodzi o kwestie filozoficzne.

Co do spraw historycznych: nieprawda jest istnienie masowego, zorgani-
zowanego poboru do Armii Czerwonej w pierwszym roku okupacji radziec-
kiej. Sa dzi§ znane dokumenty jednoznacznie to udowadniajace, a jesli juz
werbowano kogo$ do wojska, to byla to raczej mlodziez bialoruska, bar-
dziej bezpieczna ideowo i politycznie od Polakow. Obywatelstwo nie moze
»obowiazywaé”, moze zosta¢ przyjete lub narzucone. Zas przymusowa pasz-
portyzacja nie objela calej ludnosci, gdyz nie to bylo jej celem. Nie objela
takze wszystkich osdb, ktorych dotyczyla, bo zabraklo paszportéow, czasu,
pieniedzy i papieru fotograficznego, by zrobié stosowne zdjecie. Agresja so-
wiecka nie przyjela zadnego imperialnego charakteru. Autorka najwyrazniej
nie rozumie tych pojeé. Nie stanowila tez ,elementéw realizacji planu Swia-
towej rewolucji komunistycznej” . Plany rozszerzenia radzieckicj strefy wply-
wéw byly, jednak nie za pomoca rewolucji. Stalin czekal na wojne pomiedzy
simperialnymi” panstwami zachodnimi, ktéra miala mu poméc w ,ekspor-
cie rewolucji na bagnetach sowieckich zolierzy”. W pierwszych miesiacach
okupacji nie odbywaly sie zadne masowe rewizje w domach i mieszkaniach.
Terror dotyczyl wszystkich, ktorzy stanowili realne lub domniemane zagro-
zenia dla panstwa radzieckiego, za$ ,maltretowanie” aresztowanych, majace
na celu zmuszenie ich do przyznania sie do winy, bylo ,naturalng” koleja
rzeczy wynikajaca z obowiazujacej wowczas doktryny prawnej zakladajace;j,
ze winnym jest ten, kto sie do winy przyzna nawet, jesli na jego wine nie ma
zadnych dowodéw. Tortury mialy ,pomdc” aresztowanemu przyznaé sie do
winy, co praktycznie zamykalo cale $ledztwo.

Nie wiem, skad autorka wziela wielokilometrowe marsze [s. 19]. Czy
chodzi jej o ,drogi $mierci” latem 1941 r., czy tez koricowe etapy podroé-
zy na zeslanie? Bo o wielokilometrowych marszach pomiedzy wiezieniami
nie slyszalem. Wiosna 1940 roku, na podstawie decyzji Biura Polityczne-
go z 5 marca 1940 r. zgladzono nie 15 a co najmniej 21 tys. ludzi. Armia
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Czerwona nie mordowala masowo kobiet i dzieci. Nie czynilo tego takze
NKWD. Mozna obu tym sluzbom zarzucaé¢ wiele bestialskich zachowail,
ale trzeba zna¢ umiar. Nie bylo tez zadnych masowych morderstw ksiezy
katolickich i prawoslawnych. Najwyzsze czynniki decyzyjne w Minsku zale-
caly wrecz powstrzymywanie sie od zbyt drastycznych form nacisku na kler,
zwlaszcza katolicki, by nie zrazac do siebie lokalnych spolecznosci, zwlaszcza
wiejskich.

Nalezy takze raz na zawsze skoriczy¢ z teza o milionach ludzi depor-
towanych w glab ZSRR w latach 1939-1941. Dzi$ juz w miare dokladnie
wiemy ile oséb deportowano, znamy numery transportéw, znamy miejsca
docelowe, potrafimy nawet stworzy¢ pierwsze imienne zestawienia zeslan-
¢6w (np. deportowanych z obwodu bialostockiego i przebywajacych obwo-
dzie archangielskimi — zob. XIV tom Indeksu Represjonowanych wydany
przez Osrodek KARTA w Warszawic w 2004 r.). Pisanie o milionach lu-
dzi i zestawianie tego z teza, ze do kraju powrdcilo ok. 50) tys. oséb jest
naginaniem historii do wlasnych, partykularnych celéw. Poza tym autorka
kompletnie nie panuje nad warsztatem. Doprawdy nie mam pojecia skad
wziela te liczbe. Nie da sie jej praktycznie udowodnié. Znamy dokladnie
liczbe Polakow i Zydéw, ktérym udalo sie powrdci¢ do kraju z glebi ZSRR
w latach 1945-46 oraz w czasie drugiej fali repatriacji w latach 1953-56.
Nigdy nie bylo ich pdl miliona. Przydalyby sie w tym miejscu gruntowne
korepetycje z historii.

Dalej jest tylko gorzej. Widok jednostronicowego [sic!] rozdziatu II cal-
kowicie mnie zaskoczyl. Widzialem juz rozne rzeczy, ale czego$ takiego ni-
gdy. Takze opracowanie redakcyjne relacji i wspomnien stoi na rozpaczliwie
niskim poziomie edytorskim. W tekstach roi sie od przepuszczonych ble-
déw gramatycznych, stylistycznych i ortograficznych. Co ciekawsze osobiScie
znam wiele osob, ktérych wspomnienia zamiescila autorka. Wielu z tych lu-
dzi udzielilo mi w przeszlosci obszernych relacji. Mam je w domu i wiem,
jaki byt ich poziom. To, co dostajemy na kartach ksiazki swiadczy o tym,
ze autorka nie zadala sobie zadnego trudu opracowania relacji, wygladzenia
ich, poprawienia oczywistych bledéw wynikajacych z zawodnosci ludzkiej
pamieci.

Rzecza naganng jest tez przedrukowywanie przez autorke fragmentéw
wydanych wczeéniej ksiazek (m.in. Marii Niewinskiej, Stawomira Rawicza,
Janusza Rautuszko, Urszuli Muskul, Teofila Mikulskiego, Wincentego Kwa-
piszewskiego, Barbary Piotrowskiej-Dubik) bez podania miejsca wydania
oraz stron, ktore sa cytowane nawet, jesli na koicu ksiazki zamieszczona zo-
stala niewielka bibliografia. Autorka pracy wyjatkowo ,swobodnie” dobiera
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sobie fragmenty z tych ksigzek bez wyraznego zaznaczania gdzie konczy sie
jeden, a gdzie zaczyna drugi. W efekcie powstaje cos$, co nie ma nic wspol-
nego z pierwotng praca.

Na temat rozdzialu piatego moge powiedzie¢ tylko jedno - to wielkie
nieporozumienie. Zupelnie nie wiem, po co on powstal i o co autorce cho-
dzilo. Blagam tez o wyjasnienie pojecia ,pamieé¢ reprodukowana w réznych
formach”

Pozostaje do omoéwienia jeszcze jedna rzecz. Zamieszczony na koncu
ksigzki wykaz skrétow. Tego sie nie da oceni¢ zadnymi cenzuralnymi sto-
wami. Aby nie byé golostownym kilka ,wiekopomnych odkryé” autorki:
KGB - to Komitet Bezpieczeristwa Narodowego; szkoda, ze Pani ta za-
pomniala, co znaczy stowo ,gosudarstwiennoj”’. KPZ - to Wstepne Biuro
Sledcze; tak naprawde chodzi za$ o areszt $ledczy (,kamiera priedwaritiel-
nogo zakliuczenija’). MGB - to Ministerstwo Bezpieczestwa Publicznego,
za§ POW - to Polski Oddzial Wyzwolericzy [sic!]. Nawet dziecko w szkole
podstawowej bez trudu rozszyfruje ten skrét. Co ciekawe skrot MSZ RF
okazal sie dla autorki zadaniem nie do pokonania. Spiesze wyjasnié, ze cho-
dzi o Ministerstwo Spraw Zagranicznych Federacji Rosyjskiej. Ale to jeszcze
nie koniec. ,Sielsowiety” — to ,Posterunek NKWD”,  Smiersz” -- ,.Urzad
do Walki ze Szpiegostwem”, za$ ZS - ,Zwiazek Sowiecki”. Oznacza to, ze
od kilku lat jestem w posiadaniu Odznaki Honorowej Sybiraka nadanej mi
przez Zarzad Gléwny Zwiazku Sowieckiego. To chyba powinno wystarczy¢
za caly komentarz do poziomu prezentowanej pracy.

Podsumowujac rozwazania na temat tej pracy moge jedynie stwierdzié,
ze traumatyczne do$wiadczenia wynikle z jej studiowania odbily sie w spo-
sob zdecydowanie negatywny na moim zdrowiu. W kwestii stygmatow nie
bede sie wypowiadal i pozostawie to Kongregacji Nauki i Wiary, za$ ksiaz-
ke zostawie w domowej biblioteczce. Jej ponowna lektura bedzie doskonala
pokuta, gdy zbytnio nagrzesze.

Daniel Boékowski



